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Reisen im Romischen Reich — Quo vadis? &t clur?

Viktoria Doll

zu Lande und lernen die beliebtesten Reiseziele der Romer kennen. Die
iese Einheit flihrt (iber verschiedene Textgattungen: Von der Geschichts-
er die Briefliteratur und philosophische Schriften bis hin zur Satire und

zur Liebeselegie.
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Uberblick:

Legende der Abkiirzungen:
G: Grammatik  I:  Interpretation  D: Diskussion
TA: Textanalyse ~ UM: Umfrage

TX: TextarDel
U: Ubersetzung W: W

Thema

Wie kommt es dazu, dass Menschen reisen?
Warum in die Ferne schweifen? — Handelsreisen
Warum in die Ferne schweifen? — Bildungsreisen

Warum in die Ferne schweifen? — Erlebnis- und
Erholungsreisen

Beliebte Reiseziele der Romer — Sehenswirdi

in Olympia

Erholung und Party am Golf von N
Traumziel Agypten
Reisewege der Antike — Rejsen zu Wasser
(Sen.epist. 53,1-3)

Reisewege der Antike — Reis

(Ov.am. 2,11)

Reisen zu Lang a guist. 57,1-2)

6
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Fachliche Hinweise

Helden des Altertums altersgerecht aufbereitet. So auch beispiels
des Odysseus, der nach dem Trojanischen Krieg zehn Jahre lang
um nach Ithaka und zu seiner Frau Penelope zuriickzukehren.
Auch in vielen Lehrbiichern wird das Thema der Irrfahrten

erfahrt das touristische Reisen in der Antike an dieser Stel
und wird oft nur am Rande gestreift. In dieser Einhej
Schiiler anhand von Textabschnitten verschiedener
Menschen in der Antike zum Reisen veranlasst h
Kenntnisse uber die Gefahren der Reisewege z und lernen die
beliebtesten Reiseziele der Romer kennen. Doc rscht, gibt es auch
Kritik, und die Kritik am Tourismus, der in gler r zeit seine erste groRe
rch diese Einheit fiihrt

erarbeiten sie sich

uberversch|edene Textgattungen: Von der Ges
und philosophische Schriften bis hi

Die Texte eignen sich als komf chtss€quenz zum Reisen in der Antike, aber
es ist auch moglich, einzelne Té exte herauszugreifen, beispielsweise in
einer Sequenz zur Philosophie delgtoa. Da"die Texte unterschiedliche Schwierigkeits
grade haben, wdre ng in Kleingruppen im Sinne der Binnendifferen

nterrichtssequenz liegt in einem systematischen
ErschlieBen der Alltag der Romer in Bezug auf das Reisen und ladt ein, das eige-
ne Reiseyg u reflé n. Durch Begleitlibungen werden die grammatischen
KenntnifSe der Le den ge¥estigt und vertieft.
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Primar- und Sekundarliteratur

Textausgaben/Kommentare

» C. Plinius Caecilius Secundus: Simtliche Briefe. Eingeleitet, (ibersetzt
von André Lambert. Artemis Verlag Ziirich 1969.

» Caii Plinii Secundi. Historiae Naturalis Libri XXXVII. Ad optimor.
editi cum indice rerum. Lipsiae: Sumptibus Ottonis Holtze 18

Ubers. v. J. G. Schulthef von R. Miicke. Winter, Heidelber;
» L. Annaeus Seneca: Philosophische Schriften. Lateinisch

» Marcus Tullius Cicero: An seine Freunde. Lateinf
Artemis & Winkler Verlag Diisseldorf/Ziirich 19

Artemis Verlag Miinchen 1990.
» Marcus Tullius Cicero: De finibus bongru
das gréfste Ubel. Lateinisch — deutsc

Stuttgart 1989.

» Petronii Arbitri Satyricon. Cu, d. Konrad Miiller. Ernst Heimeran
Verlag Miinchen 1961.

» P Cornelius Tacitus: Annalen. Latell — deutsch. Herausgegeben von Erich

gegeben und ibersetzt von 7 8Vg. Artemis & Winkler Verlag Diisseldorf/
Zlirich 1999.
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Wie kommt es dazu, dass Menschen reisen?

Images/Peter Dazeley

Arbeitsauftrage

Umfrage
1. Schreiben Sie eine Liste mit alle t€nh vergangenen zwolf Monaten
unternommen haben. Sammeln Sie d&@g,.gemeinsam mit der Klasse die Griinde,

Diskussion
2. Uberlegen Sie
verreist sind

gren, die Nahrung und Wasser boten. Als erste ,echte” Reisen
den Tempeln der Gottheiten im alten Agypten nachgewiesen.
and und in Rom begann dann neben Handelsreisen das, was
unter Tourismus verstehen. Die wohlhabenderen Menschen reisten zu den
n Spielen, machten Erholungs- oder Bildungsreisen und der Tourismus
r romischen Kaiserzeit seine erste grofle Blitezeit.
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Warum in die Ferne schweifen? — Handelsreisen

Kompetenzen als Geschaftsmann:

Concupivi negotiari. Ne multis vos morer, quinque naves
aedificavi, oneravi vinum — et tunc erat contra aurum
— misi Romam. Putares me hoc iussisse: Omnes naves
naufragarunt, factum, non fabula. Uno die Neptug
trecenties sestertium devoravit. Putatis me defecisse?
Non mehercules mi haec iactura gusti fuit,
nihil facti. Alteras feci maiores et meliores et

Petr.sat. 76

1 negotiari, negotior

2 contra

4 naufragare

5  trecenties sestertium
devorare

6 alicui gusti esse

8  centies sestertium i en Sesterzen
corrotundare brunden, verdienen

Arbeitsauft

Uberse

1. Up Text¥in angemessenes Deutsch!

gffegriinden Sie die folgenden Konjunktive:

a) morer (Z.1)

putares (Z. 3)
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3. Bilden Sie jeweils den Positiv und den Superlativ zu den folgenden Kompar

maior

melior

Positiv Komparativ Superlagiv ‘

felicior

Textarbeit

fen auf dem Seeweg importierten. Gehandelt w
wiirzen, Baumaterialien und Texti
maRig mit Handelsschiffen eingefiihrt.
weit entwickelten Schiffsbaygehnik giinstiger

zusammen und mietgaaa zusamma&aein Schiff, um diese Risiken zu minimieren.

meist selbst herstellten und regional vertri fleute (negotiatores),
iigneist gemieteten Schif-
vor alleém mit Getreide, Wein, Ge-
und Nutzvieh wurde regel-
ansport auf dem Seeweg war dank der
ersprach dadurch héhere Margen,
r Betrug durch Handelspartner nicht

allerdings bestanden durch URgve maten o
unerhebliche Risiken. Daher schiQgse#’sich §€ist mehrere Kaufleute zu einem Verbund

Sch “ ten =~ Chal’;;l;?;'l

G

S

777

e
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M 4 Warum in die Ferne schweifen? — Erlebnis- und Erholungs,
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Formiano proficiscemur, ut Anti simus a.d. V Non. Maias. Ludi eni

31 Il ad pr. Non. Maias; eos Tullia spectare vult. Inde cogito i
4| Arpinum, Romam ad Kal. lunias.
iCAtt. 2,8,2
2 Formianum, -i (n) Landhaus in Formiae
2 Antium, -i (n) Antium (Stadt in der
3 Tusculanum, -i (n) Landsitz in Tusculum
4 Arpinum, -i (n) Arpinum (Geburk

Cicero schreibt seinem Freund Marius, der au tinden nicht zu den

Spielen kommen konnte, einen Brief.

M. CICERO S. D. M. MARIO.
Si te dolor aliqui corporis aut infirgi

© RAABE 2021

10

ses in ista amoenitate

© Getty Images/Peter Dazeley

- Neque tamen dubito,

Cic.fam. 7,1
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infirmitas, -atis (f)
haec...contemnenda
laetari

animo valere

12 frucuts, -us (m)

perfrui, perfruor, perfructus sum
(+AbL.)

13 amoenitas, -atis (f)
15 Stabianum, -i (n)
perforare
Misenum, -i (n)
16 matutinus, -a, -um
lectiuncula, -orum (n)
17 mimus, -i (m)
semisomnus, -a, -um

O o0 U1 N

Schwéche

doppelter Akkusativ

sich freuen

einen klaren Kopf behalten
Genuss

genielen

11 von 38
lieblicher Ort
Landsitz in Stabiae
sich Aussicht verschaffen

Misenum (Stadt am Golf von Ne
morgendlich \

im Halbschlaf

© RAABE 2021

« die Iden (am 13. bzw. 15.
Von diesen Tagen wird jewe

Im romischen Kalender gibt es drei feste
scheiden sie sich jedoch, denn in den Mon

wort MILMO) sind sie jeweils zwei T,
« die Kalenden (am 1. des Monat
e die Nonen (am 5. bzw. 7. des Monats

Tag direkt vor dem Festtag wir

leichte Lektire
e in jedem Monaf§Je nach Monat unter-

Possenspiel
arz, ai und Oktober (Merk-

obei der Ausgangstag mitzahlt. Der
bezeichnet.
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Arbeitsauftrage
Textarbeit
1. Lesen Sie den Infokasten und berechnen Sie, welches Datum die Anga s dem

Cicero-Text bezeichnen!
a) Kal. Maiis/Kal. lunias

b) a.d.V Non. Maias
¢) I Non. Maias
d) pr. Non. Maias
Ubersetzung \

2. Ubersetzen Sie beide Texte in angemessenes @eutsch!

Grammatik
3. Suchen Sie alle Substantive aus dem und sortieren Sie sie in
der Lernform (Nominativ Singular) i Deklinationentglelle ein!

a- o-
Deklination Deklinati Deklination Deklination

u-

© RAABE 2021
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Reisewege der Antike — Sichere Seefahrt? (Sen.epist. 53,1-

languido: erat sine dubio caelum grave sordidis nubibus, quae fere
in ventum resolvuntur, sed putavi tam pauca milia a Perthenop
subripi posse, quamvis dubio et impendente caelo. Itaque
5| protinus per altum ad Nesida direxi praecisurus omn

10

=

5

w

o

< )

< 2 languidus, -a, -um

© 3 mila
Parthenope
Puteoli, -orum

4 subripi, -ripor, -reptus sum
itaque

" von Nesis (Insel im Golf von Neapel)
abschneiden
GleichmaRigkeit
Neigung
hafenlos (ergdnze: litora)
-cursum in den Sinn kommen
Seekrankheit
Galle
drohen
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Arbeitsauftrage

Grammatik

1. Suchen Sie all
Formen nach
junktiv an!

le Verbformen heraus, die im Konjunktiv stehen, besfi
Person, Numerus und Tempus und geben Sie den

Verbform

Person/Numerus/Tempus = Gr

Ubersetzung
2. Ubersetzen Si

Textarbeit

3. Uberlegen Sie,

RAABE UNTERRICHTS-M

Steuermann Senecas Charakter beschreiben wiirde!

ATERIALIEN Latein
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Antike Tourismuskritik — Reisen als Flucht vor sich selbst 11
(Sen.epist. 28,1-5)

Im folgenden Briefausschnitt erldutert Seneca seinem Freund Lucilius,
stoischer Sicht beim Reisen beachten sollte.

longa et tot locorum varietatibus non discussisti tristitiam
Animum debes mutare, non caelum. [...] Quaeris quare t

eris ac locum ex loco

mutas, cum illud, quod quaeris, bene vi i i sit.

Sen.epist. 28,1-5

—
o
E 1 peregrinatio, -onis (f)
o
b3 2 discutere, -cuto, -cussi,-cussum
o
© 3 animus,-i (M)
5 angulus, -i (m)
6 liquere, liqueo
7 taedium, -i (n)
Arbeitsauftrag
Ubersetz
1. Uber ) gemessenes Deutsch!

he Phanomen erkennen Sie bei ,deponendum” (Z.4) und
arum setzt Seneca es hier ein?
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3. Ergdnzen Sie die Stammformentabelle!

accidere

credo

quaesivi

epos

Interpretation
4. Vergleichen Sie Senecas Gedanken mit dem f
Jingeren:

t von B¥nius dem

,Wir pflegen Reisen zu unternehmen,
kennenzulernen, denen wir, liegen si

schenken.”
Plin. 8,20
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